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RESUMO

Este trabalho tem por objetivo analisar as carstieas do personagem malandro
presentes no personagem Geraldo ViramundoOd&rande Mentecapforomance que
Fernando Sabino iniciou em 1946 e s6 concluiuarintrés anos depois.

As reflexdes de Antdnio Candido sobre o romancenaib brasileiro erDialética
da Malandrageme a teoria da carnavalizagdo de Mikhail Bakhtirdseutilizadas para
embasar a andlise do protagonista do romancedalomlandragem.

O corpus de pesquisa compreende leituras dos daedé@éndido e Bakhtin e de
artigos de outros autores referentes ao tema. Alémma breve intertextualidade com o
contoO Alienista,de Machado de Assis, para tratar o tema da loucura

Palavras-chave:Malandro. Romance. Literatura Brasileira.



ABSTRACT

The objective of this paper is to analyze the ofterstics of trickster character in
Geraldo Viramundo at O Grande Mentecapto, Fern&atono Romance that started in 1946
and completed only 33 years later.

Antonio Candido's reflections on the novel Braaili&rickster in Dialectics of
Malandragem and carnivalization theory of MikhaiakBtin will be used to support the
analysis of the protagonist of the novel in thétigf trickster.

The research corpus comprises Candido and thearegadings of Bakhtin and
articles by other authors on the subject. Besidesed tale intertextuality with The Alienist,
Machado de Assis, to address the theme of madness.

Keywords: Moron. Trickster Romance. Literature.



SUMARIO

INTRODUGAO ..ottt ettt ettt s et se et te e e et st ennanae e eeensane 8
1 DA ORIGEM AO CONTEXTO BRASILEIRO ...cocoovcveceeee et seeenna s 9
i RO I Y/ == T o o TR PO PPURRP 9
2 ANALISE DA OBRA ..ottt ettt enae et te st et e eee e ateeneeeaeeeeaes 14
A R e 07 1o 1SRRI 14
A AN 0 10 (o1 | = VTP 15
2.3 O malandro er® Grande MeNnteCAPIO..........uuuuueururiiiie e e e e e e e e e e e 18
3 CONSIDERAGOES FINAIS.......oiiieeeeeeee ettt ee ettt e et eaa e 23

REFERENCIAS ...t e ettt e e e e e e e eee e e aie e 24



INTRODUCAO

Esta monografia pretende mostrar de que formacit@sFernando Sabino (1923-
2004) utilizou a malandragem na composi¢cdo do gootista Geraldo Viramundo, d@
Grande Mentecapt@l979).

No primeiro capitulo abordaremos o embasamenticteéeferente & malandragem,
a origem, a atuacdo na literatura brasileira, aacteristicas do género, a confusdo entre
malandro e picaro e uma breve citacdo sobre o temaucura. Utilizando como corpus de
pesquisa a teoria da carnavalizagcdo de Mikhail Baklas consideracbes acerca da
malandragem tracadas por Antonio Candido (1918)Déatética da Malandragen{1970),
entre outros artigos que tratam sobre o tema.

No segundo capitulo faremos a andlise @eGrande Mentecaptobuscando
esclarecer o apontamento feito pela critica deegte2seja um romance supostamente ligado a
picaresca espanhola, utilizando como corpus deufsesq ensai®ialética da Malandragem
do critico e professor Anténio Candido. Ainda nestpitulo, abordaremos o tema da loucura
por interferir diretamente no personagem estudaal@ tanto, tracaremos um paralelo com o
conto de Machado de Ass(,Alienista E por fim, atingiremos o objetivo de nosso trabal
analisando de que forma Fernando Sabino utilizowlandragem para compor o personagem
Geraldo Viramundo.

No terceiro capitulo apresentaremos as considesafpd@is acerca da andlise da

obra.



1. — DA ORIGEM AO CONTEXTO BRASILEIRO

1.1 — O Malandro

A principio, cabe observarmos g@eGrande Mentecaptéoi apontado pela critica
como um romance que possivelmente remonta a pizateadicional espanhola, formada
pela triade picaresca: zarilho de Tormede autoria desconhecidayzman de Alfarache,
de Mateo Alemare El Buscén de Francisco de Quevedo, escritos entre a mei@adeculo
XVI e a primeira do XVII na Espanha.

No ensaioDialética da Malandragen{1970), o professor e critico literario Antoénio
Céandido (1918) trata da problematica surgida apdsfinicdo dada por Mério de Andrade
(1893), em 1941, ao romanktemoérias de um Sargento de Milicid852) que enquadrou o
romance de Manuel Antbnio de Almeida (1831-1861)urna modalidade de picaro. Sobre
tal enquadramento, Anténio Candido (1970, p.67)enits que “Ndo ha que considerar-se
picaresco um livro pelo fato de nele haver um picarais adjetival que substantival,
mormente se a este livro faltam as marcas pecsldogénero picaresco”.

Embora percebamos que o romance de Manuel Ant@idleheida tenha alguns
pontos de contato com o herdi picaresco, como xyamplo, a origem humilde de Leonardo e
o0 abandono familiar, faltam-lhe, entre outras memoportantes, duas caracteristicas
essenciais de picaro.

O critico constatou quélemorias de um Sargento de Milicifege a tradicdo
picaresca por apresentar o narrador de terceis@gepois, em geral, “0 proprio picaro narra
as suas aventuras, o que fecha a visdo da reakdaderno do seu angulo restrito; e esta voz
na primeira pessoa € um dos encantos para o leidmsmitindo uma falsa candura que o
autor cria habilmente e ja € recurso psicologicoatacterizacdo.” (CANDIDO, 1970, p.67)

Outro fator que determinou a exclusdo de Memd@sm Sargento de Miliciata
picaresca € que falta ao seu protagonista o ché@spgro com a realidade, pois ele ja nasce
malandro, diferentemente dos picaros. “Na origgpicaro € ingénuo; a brutalidade da vida é
gue aos poucos o vai tornando esperto e sem esws{iguase como defesa; mas Leonardo,
bem abrigado pelo Padrinho, nasce malandro fedmocse se tratasse de uma qualidade
essencial’. (CANDIDO, 1970, p. 68)
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Sendo assim, Candido pensou ser mais apropriadwtedazarMemoérias de um

sargento de miliciasomo um romance malandro:

Digamos entdo que Leonardo ndo € um picaro, saidadicdo espanhola;
mas o primeiro grande malandro que entra na naeieeligrasileira, vindo de
uma tradicdo quase folclérica e correspondendos maique se costuma
dizer, a certa atmosfera comica e popularesca detesepo, no Brasil.

(CANDIDO, 1970, p. 69)

O malandro pode ser comparado ao que Antonio Candidoma detrickster
imemorial,pela pratica da astlcia pela astucia, sem inteti¢dwejudicar a terceiros ao tentar
safar-se de um problema, “as duas faces do trickstelice, que afinal se revela salvadora, e
a esperteza, que muitas vezes redunda em desastregnos provisorio.” (CANDIDO, 1970,
p.70)

Observamos o malandro quase folclorico, vindo ddi¢éo popular do carnaval da
Idade Média, mais precisamente da literatura cOnécapoca. Mikhail Bakhtin (1895-1975)
delineia a teoria da carnavalizagdo, expondo soasak de manifestacdo, explicando a
oposicao do riso “ao tom sério, religioso e feudklkultura oficial da época [...] os bufoes e
tolos, palhacos de diversos estilos e categonstituem partes e parcelas da cultura coOmica
popular, principalmente da cultura carnavalescaeuindivisivel.” (BAKHTIN, 1987, p.3)

Bakhtin identifica os malandros como “elemento g@peia herdica parodica”,

pertencente a literatura cOmica da Idade Médiaugkgele:

Encontramos escritos analogogarodia sacra;preces parédicas, homilias
parddicas [...] cancdes de Natal, lendas sagraaf@slipas, etc. No entanto,
0 que dominava eram sobretudo as parddias e fsavistos que
escarneciam do regime feudal e sua epopéia hedioacaso das epopéias
parédicas da Idade Média que pdem em cena anima#ides, malandros e
tolos; elementos da epopéia herdica parédicacnogastors aparecimento
de duaplices comicos e dos herdis épicos [...] Egéeeros e obras estdo
relacionados com o carnaval da praca publica raiti, mais amplamente
gque os escritos em latim, as férmulas e os simbaloscarnaval.
(BAKHTIN, 1987, p.13)

Percebemos que a cultura comica apresenta umartdigede principio em relacdo ao
gue a sociedade estabelece, criando, segundo Bakinia série delualidade do mundo,
pois, “durante a realizacdo da festa, sO se page de acordo com as suas leis, isto é, as leis
daliberdade]...] € a prépria vida que representa e interp(s¢éan cenario, sem palco, sem
atores, sem espectadores, ou seja, sem atribypesiiss de todo espetaculo teatral)
(BAKHTIN, 1987, p. 6-7)
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Percebemos essa dualidade do mundo “por meio ma dés costumes e retratos de
tipos caracteristicos, dissolvendo a individuale&lad categoria, como tende a fazer Manuel
Antonio” (CANDIDO, 1970, p. 70), dessa forma, resg@o da cultura comica popularesca o
carater universal do carnaval, seu modo particdagxisténcia, a forca regeneradora do riso,
“a segunda vida, o segundo mundo da cultura pomdastroi-se de certa forma como
parddia da vida ordinéria, como um ‘mundo ao rév¢BAKHTIN, 1987, p. 10)

Apoiada nos estudos da teoria da carnavalizac&®eaktin, em tese de mestrado,
intitulada Um olhar sobre o romance malandrbuciane Figueiredo Pokulat explora as
caracteristicas do malandro no contexto brasileidiz que o malandro se constitui em um
olhar multiplo, “ndo é um trabalhador bem compastacthas também ndo € o ladréo, o
marginal; ndo pertence ao mundo da ordem, nem adonda desordem; é visto como um ser
esperto, porém, se escorregar, pode cair na médgide’. (POKULAT, 2009, p. 85). Ainda

segundo a autora:

O malandro € um tipo social que caminha em buscéeldadade e tem
ojeriza ao trabalho. A sua ética consiste na logicgprazer, sua regra é
“levar vantagem em tudo”. Para a malandragem sen-duzedida, o
malandro deve obter vantagem sem que sua acagaspdeceber e, por isso
ele engana sua vitima — o popular otario — semegte perceba que foi
enganado. Assim, a malandragem é uma pratica aliearpara a superacao
de todo e qualquer obstaculo e, tal como o jeitinhaum recurso de
esperteza utilizado por individuos de pouca inftigsocial ou socialmente
desfavorecidos, 0 que ndo impede — evidentemergee—0 recurso seja
utilizado por individuos mais bem posicionados aooente. (POKULAT,
2009, p.88)

Pokulat ressalta o contraste do malandro com oi l@éd§sico das novelas de
cavalaria, pois este é o representante da ordelicitraal, e aquele o oposto, um anti-herai,
representante das camadas populares. “O malandrotdy, a parddia do herdi, um heroi
carnavalizado, € o anti-her6i que encontra no muwaanavalesco — o mundo da inversao”.
(POKULAT, 2009, p. 147)

Como observamos, o malandro literario originario literatura comica da ldade
Média, sofreu modificacbes ao longo da histériasgsspado por adaptacbes ao contexto
histérico de cada época. No Brasil, inicia com lazdo deMemodrias de um sargento de
milicias,depois, como aponta Anténio Candido (1970, p. 68vado a categoria de simbolo
por Mario de Andrade eriMlacunaima. Além disso, outros autores podem ter aproveitado

muitas caracteristicas da malandragem em narraimague ndo apareca o estilo baixo.
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Em 1908, Machado de Assis (1839-1908) publica $&malromance Memorial
de Aires em cujo qual, segundo o estudo de ldemburgo &rdt@landragem em casaca e
pince-nez: uma estratégia ficcional machadiafez-se uma reflexdo sobre a estratégia
ficcional empregada pelo autor na composicdo da goe faz lembrar a malandragem
brasileira, Memorial de Aires[...] faz lembrar, de certa maneira, as artimantas
tradicionais malandros brasileiros, mestres nosgaip representacéo social.” (FRAZAO,
2012, p.44)

Frazdo aponta que é na organizacdo das passagens&sade uma maneira
particular de mostrar a realidade, guardadas apopgdes teméticas e de estilo, que

Memorial de Airese aproxima dMemorias de um sargento de milicias

A malandragem machadiana ndo costuma ser assimciexpkente
denominada [...] a palavra, como a utilizou MachdddAssis, € navalha
qgue sangra camadas superficiais do comportamesteidadédos e expde
as visceras da hipocrisia e 0 egoismo que, segong@ssimismo
machadiano, caracteriza, geralmente, a alma hurhah& que é popular
recebe tratamento estilistico que o transforma estrumento critico
potente. [...] a “arte-manha” machadiana se fumdaima capacidade bem
brasileira de sentir e expressar o pensamentohaoadas e adivinhagoes.
[...] pode-se [...] pensar na obra ficcional madaa como um grande
jogo de metéforas onde, por tras do blefe, daasanarcadas, da malicia
comum as grandes jogadas, ha um eximio e “malangivgador.
(FRAZAO, 2012, p. 46-47)

O malandro machadiano, portanto, segundo Fraza®2(20.44) “assume um
carater metamorfico”, pois a malandragem ndo éoexgh da condigcdo social e financeira
das personagens, ja que o personaljlemtonde Airesndo pertence as camadas de menor
poder aquisitivo da populacdo, “o jogo quase imgatigel do diplomata oculta uma forma
de malandragem camuflada pela situacdo socio-edoadso narrador”. (Ibid., p.48). O
personagem entdo, encontra na malandragem o euii® que precisa para sobreviver
socialmente, pois Frazdo observa que a auséncianti®le no convivio social pode levar a
loucura, “A loucura é o apice da auséncia de ctmtl@nte das artimanhas inerentes ao
convivio social.” (Ibid., p.52)

Contudo, concluimos que a malandragem é uma cesici® essencialmente
popular que ganhou espacgo na literatura comicadadel Média e permeia 0os romances
brasileiros do século XX. E utilizada com muitae$pza na dendncia social em obras que
retratam a realidade e nem sempre € utilizada palaadas baixas da sociedade, de onde se

originou. O malandro nem sempre é aproveitadors, gmode ser ingénuo, e ambos tem a
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capacidade de encantar o leitor. A literariedaci® fior conta da ironia dos jogos de palavras,

parddias e metaforas que permeiam a atmosfera ldadnagem.
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2. — ANALISE DA OBRA

2.1 — Picaro?

Como vimos no primeiro capitulo, para qoeGrande Mentecaptpossa remontar a
picaresca tradicional espanhola, hd que considesaquatro requisitos basicos, apontados
por Anténio Candido: o proprio picaro narra as fuanturas; sua origem € baixa; € largado
no mundo pela familia ou decide sair de casa, @edato laco familiar e vivendo vérias
peripécias em ambientes diferentes; o protagofsgtam balanco existencial de sua vida.

Viramundo tem algumas afinidades com os picaromjocas apontadas e@
Romance Picarescpor Mario Gonzalez (1988, p.77), “sua origem ‘bgias picardias
infantis, a opcdo por deixar a familia, a satiraoderta pela pura comicidade, o carater de
aventureiro e itinerante que tem infinitos nomes’.ePorém, das quatro caracteristicas
essenciais da picaresca, apontadas por Candidemfaho romance de Sabino duas
caracteristicas fundamentais para que ele posgata@e@emontar a picaresca tradicional: o

narrador autodiegético e o balanco existenciald faitr seu narrador protagonista:

Em geral, o proprio picaro narra as suas aventorgae fecha a visédo da
realidade em torno do seu angulo restrito; e estang primeira pessoa € um
dos encantos para o leitor, transmitindo uma fedsaura que o autor cria
habilmente e ja € recurso psicolégico de caraetghia. [...] De fato, um

7

elemento importante da picaresca € essa espécaprdadizagem que
amadurece e faz o protagonista recapitular a vidlaz ade uma filosofia
desencantada. (CANDIDO, 1970, p.68)

Viramundo é de origem humilde, seu nome de batiér@eraldo Boaventura, filho
de imigrantes: o pai portugués e a mae italianaoEcacgula dos treze filhos, vivia com a
familia em uma casinha junto a estrada em Rio A@msabrevivia do humilde armazém do
pai, “guando nasceu, o pai, temendo a crise quausedeu entdo a Guerra Mundial [...]
adotou uma politica com relagdo a dona Nina, suaen{L..] deixou de fornicar com ela até
gue as coisas melhorassem.” (SABINO, 1981, p.9)d&imoco, resolve sair de casa e entra
para o seminario em Mariana, levado por um padresm, é expulso de la depois de ouvir,
sem gquerer, uma confissdo no confessionario dfjgoade ele estava dormindo. Sem ter
para onde ir, se aventura por Minas Gerais ao shbeorte, “comecando a palmilhar a longa
estrada noite adentro, sob a claridade da lua estesdas. E foi assim que, aos dezoito anos,
Geraldo se tornou Viramundo.” Até aqui, as cardstieas do personagem correspondem, de
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acordo com a critica, a picaresca espanhola, pgisrsonagem é de classe baixa e num
determinado momento da vida, decide sair de casa.

Porém, assim como o romance de Manoel Antonio deeidla, o romance de
Fernando Sabino foge a tradicdo picaresca por eqegsum narrador de terceira pessoa,
heterodiegético, que ndo se identifica e relataa@snturas e desventuras de seu
protagonista, “O verdadeiro nome de Geraldo Virashourembora ele afirmasse ser José
Geraldo Peres da Nobrega e Silva, era realment@ddeBoaventura, e assim esta lancado
no livro de nascimentos em Rio Acima” (SABINO, 198113)

Além disso, falta-lhe o balanco existencial, priragiente porque a narragdo em
terceira pessoa dificulta a reflexdo mais aprofdadsobre o personagem. Segundo porque
ao final do romance Viramundo morre, sem ter atopatade de refletir sobre sua vida,
“naquele instante Viramundo entreabria com difiadlel as pélpebras intumescidas pelas
pancadas [...] Entdo, sem uma palavra, entregspiate.” (SABINO, 1981, p.225)

Concluimos que apesar de manter alguns pontos mlateocom a tradicional
picaresca espanhola, como a origem humilde e astuma@cas por Minas Gerais, 0
protagonista d€D Grande Mentecaptmdo apresenta duas caracteristicas essenciais de
picaro: o narrador autodiegético e o balanco exdsé

2.2 — A Loucura

Esclarecida a exclusdo @& Grande Mentecaptdo estilo picaresco, tragaremos
agora um paralelo com o conto “O Alienista” (18828 Machado de Assis, para
entendermos o questionamento a cerca do tema dardopresente no romance.

O romanceO Grande Mentecaptaborda o tema da loucura em seu protagonista
Viramundo, chegando este a ser internado em unidiogm Barbacena. Mas antes de nos
aprofundarmos a loucura do personagem, € intettestambrar que a tematica da loucura
foi abordada em outras obras literarias, como tamdmta presente no conto de Machado de
Assis, “O Alienista”.

O narrador do conto baseia-se nas crénicas daeiltaguai-RJ para contar o que se
sucedeu com a chegada do protagonista, Doutor SBagamarte ao local. Ele era um
cientista muito dedicado aos estudos sobre a lau€onstruiu na vila uma casa de orates,
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nomeada Casa Verde, para poder estudar e tratauams da regido. Sua primeira missao foi
demarcar os limites da razdo e da loucura “defauitiente [...] a razéo € o perfeito equilibrio
de todas as faculdades; fora dai insénia, insasiaieséania [...] dai em diante foi uma coleta
desenfreada [...] Tudo era loucura”. (ASSIS, 198519)

Depois de muita pesquisa e analise de seus do&nteBacamarte desmentiu a sua
antiga tese, afirmando com convicgéo de que “aagsida doutrina ndo era aquela, mas a
oposta, e, portanto, que se devia admitir como abmmexemplar o desequilibrio das
faculdades e como hipdteses patolégicas todos sascam que aquele equilibrio fosse
ininterrupto”. (ASSIS, 1985, p.148)

Simao Bacamarte, que, em sua concepcéo tinha ddgelovpela segunda vez um
sistema perfeito para a cura da loucura, ao vercaado o ultimo héspede da Casa Verde,
voltou a se questionarPlus ultrd [...] Ndo Ihe bastava ter descoberto a teorigageira da
loucura; ndo o contentava ter estabelecido em diagueinado da raza®lus ultrd Nao
ficou alegre, ficou preocupado, cogitativo; alguenssa |lhe dizia que a teoria nova tinha, em
si mesma outra e novissima teoria” (ASSIS, 19885¢). Ele chegou a nova conclusdo de
gue ele mesmo detinha o perfeito equilibrio menpaktanto, ele era louco, possuia “a
sagacidade, a paciéncia, a perseveranca, a takgrangeracidade, o vigor moral, a lealdade,
todas as qualidades enfim que podem formar um eoamantecapto” (Ibid., p.157), além da
modéstia, pois ndo admitia ser tdo perfeito. O do&mao Bacamarte, que reunia em si
mesmo a teoria e a pratica trancou-se na Casa Vded&ando-se ao estudo e a cura de si
mesmo, e morreu sem chegar a concluséo alguma.

O conto nos leva a questionar se é possivel timgies entre a razdo e a loucura,
pois o personagem de Assis passou a vida desendolweorias sobre a loucura e morreu
sem chegar a conclusao definitiva.

Por que entdo Viramundo foi considerado louco, @eedolhido a um hospicio em
Barbacena? Quais séo as caracteristicas que lepans@nagem a ser caracterizado como um
louco?

O personagem é caracterizado como um “mentecapgo’ o titulo do romance, de
acordo como dicionaridulete de lingua portuguesa: “mentecapto”: [F.: Do lagnme +
captus.]; 1. Que perdeu o juizo; LOUCO; MALUCO; Que tem pouca capacidade
intelectual; TOLO; IDIOTA.

O comportamento de Viramundo pode ser considenadiorel perante a maioria das

pessoas porgue ele, sendo pobre, recusa casa, dinpairo, menos comida e banho porque
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entende que ndo pode viver sem essas coisas.dsdeva a primeira teoria do Doutor Sim&o
Bacamarte “a razéo é o perfeito equilibrio de t@tafaculdades; fora dai insania, insania e sé
insania” (ASSIS, 1985, p.119), considera-se equaiib, segundo Bacamarte quem age
corretamente, segundo as normas da sociedadeamufido vivia ao sabor da sorte, ndo
seguia normas, mas praticava a justica de uma fgumainguém teria coragem de fazeris.

O conto de Machado de Assis ilustra a fragilidadigeea insanidade e a razao.
Porém, mesmo de tantas qualidades, certamenteto®imao Bacamarte diagnosticaria o
Viramundo como um louco, pois foi 0 que acontecewankte as suas aventuras e
desventuras por Minas Gerais. A inteligéncia demiundo era incomum, suas parédias e

analogias inteligentes eram confundidas com algées pelos menos cultos:

-Quem és? De onde vens? Para onde vais? — pergumajor Sequinho.
O grande mentecapto limpou a garganta para responde

- Chamam-me de Viramundo. Quero ir para Branca.Eglaase vou pro
outro mundo quando o carro me atropela. (*)

Os generais se consultaram em voz baixa, sem sab@prendiam ou o
soltavam. Tinham missdo mais importante a cumpr@ fjansportar um
simples soldado biruta. (SABINO, 1981, p.131)

Em nota de rodapé, o autor explica a inteligentiedal feita por Viramundo aos
generais do Esquadrao de Cavalaria de Juiz de &os&o que o condecorou com o apelido
de “soldado biruta”, gracas a ignorancia dos gesiera

Viramundo deu resposta semelhante a de Manuel dadgo quando se
viu diante de um salteador em Lisboa, e que lh@a$emesmas perguntas:
“Quem és? De onde vens? Para onde vais?”, ao guesglondeu:

Sou o poeta Bocage

Venho do café Nicola

Vou deste para o outro mundo

Se disparas a pistalgN. do A.) (SABINO, 1981, p.131)

Viramundo era conhecedor de uma cultura literamasta; conhecia desde as
pardbolas biblicas até o canone literario de mgaiiestigio, “Alphonsus de Guimaraes, seu
anico amigo em Mariana, cujos versos sabia de @8SIS, 1985, p.44); muito inteligente e
sem perder o humor, ndo perdia uma oportunidad®ligir o outro, “- Beleuza néo: beleza
— corrigiu Viramundo” (lbid., p.60); bondade e vaia também faziam parte das suas
qualidades, “- Matem, matem logo! Mas me matemra primeiro! Ninguém encosta a mao
num fio de cabelo dessa mulher sem passar pordinmeu cadaver!” (lbid., p.50); além de

ser curioso e muito corajoso, “o despeito maioGdealdo Viramundo era o trem de ferro néo
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parar em Rio Acima. Por que serd que ele ndo paravh Mas sesu quiser, ele para.”
(ASSIS, 1985, p.16-17)

Para Gislene Barral:

Como temética, a loucura € absorvida por um grawdekeero de obras da
literatura brasileira, que relativizam seu sentildoacordo com o espirito
estético reinante em cada época. Nao sendo tredaaa objeto cientifico, o

enfoque dos textos literarios permite que se vatooindo, transformando e
flexibilizando o conceito de loucura a cada repmesgiio que dela se faz.
(BARRAL, 2001, p.26)

Yudith Rosenbaum elaborou um estudo em torno datteenda desrazdo e suas
diferengcas com a loucura, em um artigo intitul&lamarées Rosa e o canto da desrazéo,
onde a autora percorre a tematica da loucura atrdeé contos de Guimardes Rosa.
Interessante para o nosso trabalho é que seguadto@ “a arte forma um reino interme-
diario entre a realidade que faz barreira ao desejo mundo imaginario que o realiza”.
(ROSENBAUM, 2008, p.155). A autora salienta:

O papel do estranho, do inusitado, do inominavetdido no
sertdo mineiro, pobre e isolado, € remeter-nos ssancondicdo humana,
sempre precéria e surpreendente. Esses Outrosraal®tiRosa habitam as
terceiras margens de n6s mesmos. Estdo ai parantazeuvir, através das
criangas, dos seres alogicos, das criaturas réistadgo que se encontra
distante das nossas palavras sensatas.

Para Foucault, s6 nas obras literarias € possivé plenamente a
voz da desrazdo. De fato, pela literatura podenossaproximar de forma
menos defensiva desse territorio tdo temido nalieoto [...] Pelo caminho
proposto aqui, a obra de Rosa traz o canto daziEs@mo espago de um
pensamento sem fronteiras, temido e desejado paostonds.
(ROSENBAUM, 2008, p.158)

No romance de Sabino, portanto, encontramos alplatsile de leitura da loucura

como uma forma de vida livre de regras e convengiee vale a pena sonhar.

2.3 — O malandro emO Grande Mentecapto

Passamos agora ao objetivo principal desta monagmfanalise do personagem
Viramundo do romanc® Grande Mentecaptocom o intuito de identificarmos de que
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forma a malandragem foi usada para compor o pagsomade Sabino. Para tanto,
recuperaremos as consideracdes de Antbnio Candiddiaética da malandrageracerca
do romance malandro, citadas no primeiro capit@stal trabalho, as mesmas utilizadas
pelo critico para caracterizar LeonardoMemorias de um sargento de milicie@emo um
personagem malandro, entre outros artigos utilizaeste trabalho.

A primeira caracteristica que nos leva a pensaparsonagem Viramundo como
um malandro é sua origem humilde, filho de imigeanto pai portugués e a méae italiana
moravam em uma casinha a beira de uma estradaceickna, “a casinha acabou ficando
com a estrada a sua porta. Por um triz os engesheom seus tracados e mapas nao
levaram de cambulhada com arvores, pedras e bagramcmorada do Boaventura”.
“SABINO, 1981, p.10)

A narrativa do romanc® Grande Mentecapt@ feita em terceira pessoa com
focalizagdo onisciente. O narrador apresenta opfopular das histérias ao se propor a
relatar as aventuras e desventuras de Viramund@sisenarraveis peregrinagdes a partir
de fatos que colheu ao longo da vida do personagelimando sempre o discurso popular
“ndo disponho de nenhum dado sobre o periodo da d& Geraldo Viramundo no
seminario [...] um padre meu amigo [...] me dizude rapazinho [...] mas é pouco provavel
gue se trate de Geraldo Viramundo”. (lbid., p.33)

As acOes da narrativa ocorrem em funcao do protstgoNiramundo, deixando
claro o narrador, que so ira relatar fatos queaenh ver com o personagem, “nada direi
com relacdo aos outros filhos, sendo na medidalenpgrticiparam mais diretamente da
infancia de Geraldo, que é de quem cuida a nossariai’. (SABINO, 1981, p.10)

Curioso notarmos que o narrador @eGrande Mentecaptonantém um dialogo
com o leitor do inicio ao fim do romance, assim coms narradores machadianos, “que
figuem para trds todos esses pontos controversus, deverdo estar esgotando ja a
paciéncia do leitor, como alias esgotaram a mimbpr@”. (Ibid., p.58)

Observamos que Viramundo era uma crianca agitasaledcedo ele ja demonstrava
tendéncia a mudanca, pois tinha fascinacdo pelo“m@o podia tolerar a idéia de que o
homem nado conseguisse ficar debaixo d’agua o teqmeoquisesse, como 0s peixes. (Da
idéia de que o homem um dia pudesse voar comossanaé ja tinha desistido, desde que viu
pela primeira vez um avido)” (SABINO, 1981, p.14¢ pelo trem “o despeito maior de
Geraldo Viramundo era o trem de ferro ndo paraRémnAcima. Por que sera que ele nao
parava? [...] _Mas ssuquiser, ele para.” (lbid., p.16-17)
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A infancia de Geraldo Viramundo transcorreu comgeaseus irmaos [...]
comeu terra, botou lombrigas, arrebentou cupim paracomo era dentro,
seguiu as formigas para ver aonde iam, misturowcaaggom sal no
armazém, furtou garrafa de guarana e depois mgoiral botando no lugar
para o pai ndo descobrir, brincou com fogo e mipaucama, brincou de
pegador, tic-tac carambola, este dentro este fofa(FABINO, 1981, p.11)

Porém, observamos também que Viramundo destacasati®eos irmaos e todas as
criancas de Rio Acima pela sua infinita coragem, queste caso, pode ser interpretada
também como loucura, pois Viramundo resolveu quearar o trem, e assim o fez, ficando

sobre os trilhos a espera da passagem do veicuRip@cima:

A magquina, ameacadoramente visivel e crescendo comdemonio, pitou
pela primeira vez. Depois outra, mais outra — @er&liramundo olhou para
ela pela ultima vez e fechou os olhos, sentindormdnte vibrar sob os seus
pés. O apito agora era continuo, as rodas rang@anttrithos [...] Embora
guase devagar, a locomotiva, a resfolegar como auro tenfurecido, ja
estava tremendamente perto quando se deteve [...].

- Ele parou! Ele parou, pessoal! Ele parou! (15pd1,9-20)

Geraldo Viramundo ndo sabia o que era o amor atétsspelado pela comitiva do
Governador Geral Clarimundo Ladisbdo. Em meio ampatamento, conhece Marilia, filha
do Governador, “aquela que viria a ser a sua ansadéda inteira [...] e jA se sentia
correspondido, entregando-se ali mesmo a uma pangi® cega do que o velho Elias” (Ibid,
p.67). Os estudantes de Mariana enganam Viramudadendo-o pensar que quem responde
as suas cartas de amor é Marilia, 0 que nutre aiadaa sua iluséo.

O romance carrega um pouco da tradicdo anedoétmacteristica da tradicdo
popular, berco da malandragem e assim comdemadrias de um sargento de milicias
tracos populares sdo manifestados, sobretudo ddasatos e das peripécias.

Podemos também dizer g Grande Mentecaptoepresenta uma dualidade do
mundo “por meio da satira dos costumes |[...] dissalo a individualidade [...] como tende a
fazer Manuel Anténio” (CANDIDO, 1970, p. 70), po¥iramundo parodia a todo o instante
manifestacfes de carater oficial, religiosas, jpalit sentimentais, convertendo-as em formas
cOmicas, quebrando as barreiras entre classeso®gies, deixa todos os personagens no
mesmo nivel, ironizando a cultura oficial repreadatpelos herdis e criando uma atmosfera
popularesca.

Através da ironia gerada pela parddia, Viramundo léanbrar os malandros da
literatura cébmica da ldade Média relacionada cormamaval da praga publica, questdo
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colocada por Bakhtin e abordada no primeiro capitidste trabalho. A parédia aqui age
causando efeitos humoristicos ao serem aplicadesuasos da tradicdo oral como os clichés
ou mesmo apropriando-se da literatura candnictgxdes religiosos, ou até mesmo de outras
linguas.

Observamos o jogo de palavras com outros idiomgsmasagem por Barbacena em
gue Viramundo, muito versado em literatura, ficaoeilonado ao encontrar o escritor francés

Georges Bernanos e oferece-lhe um coco-da-serra.

Peco-lhe que n&o ponha reparo na humildade desendb.

O outro examinou o fruto com interesse:

- Comment s’appele aca?

- Come-se com a mao, mas ndo se péla: quebraespendeu Viramundo.
- Comment?

- Com a médo ou com o que o senhor quiser. Bateadasca ela quebra.

- Je ne comprends pas, mon ami.

- Nao é para comprar, ja falei! Estou lhe oferecedd graca! (SABINO,
1981, p.99)

O personagem também distorce frases feitas e etg®esla tradicdo popular, como
na aventura em Tiradentes em que o Unico presmadecihe pede um cigarro:

- Adao foi feito de barro. Amigo, me d& um cigarro.
Viramundo respondeu prontamente:
- De barro foi feito Addo. Amigo, ndo tenho nabidl, p.151)

Percebemos que a malandragem em Viramundo estaomeitp da inteligéncia,
porém, o malandro de sabino, assim como o malamdahadiano, destacado por ldemburgo
Frazdo no primeiro capitulo, sofre uma metamorfpeés ele € muito inteligente e “versado”
em literatura, caracteristicas que sempre geramamedota no romance porque Viramundo
utiliza a literatura misturada com situacdes coeitps em seu discurso, porém, o
personagem ndo consegue utilizar essa qualidaée &sgor, diferentemente do malandro
popular, que sempre tira proveito de alguma sitaca

Resgatando as palavras de Luciane Figueiredo RpKalanalandragem é uma
pratica alternativa para a superacao de todo guerabbstaculo e, tal como o jeitinho, é um
recurso de esperteza utilizado por individuos deganfluéncia social” (POKULAT, 2009,
p.88), observamos que o malandro Viramundo sabeanto seu recurso de esperteza, mas

também ndo pretende levar vantagem em tudo, suendnabem, como a de Leonardo de
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Memodrias de um sargento de miligiagstringe-se a pratica da “astlcia pela astucia”
(CANDIDO, 1970, p.69)

Tanto isso € verdade que em sua passagem por Atiead®iramundo contraria a
lei local trancando-se na cadeia no lugar de ursopgeie se compromete a voltar, mas nao

volta:

- Tem seis anos que vocé ndo vé sua mulher eifeas?f

Jodo Toco assentiu, os olhos cheios de lagrimas:

-Nao sabem nem onde é que eu tou.

-Vou ajuda-lo a sair daqui, se vocé prometer qua vodisse Viramundo.

[...]

Viramundo ficou preso um ano e dois meses.

Concluimos que assim como Leonardo, Viramundo eptasuma malandragem
quase ingénua, sendo assim, é um quase anti-Eesiipatico & sua maneira e esta sempre
em busca de aventura, como o0s herdis classicofem-de deles pela simplicidade e
sinceridade. Viramundo denuncia a mentira, porém slegancia ou gentileza. Apesar da
origem humilde, Viramundo sempre se posta em deliesanais fracos, ignorando qualquer
proveito pessoal, mas na vida amorosa, hdo conseger sua paixao, ilude-se facilmente
e faz de tudo para convencer sua amada de seu iamn@@ando o amor cortés, expondo-se

ao ridiculo.



23

3. - CONSIDERACOES FINAIS

Esta pesquisa ndo teve a pretensédo de classificamance de Fernando Sabino
(1923-2004)0 Grande Mentecaptl979) como um romance malandro, mas sim analsar a
suas caracteristicas, principalmente as do proistgorViramundo sob aspectos da
malandragem.

Buscando analisar as caracteristicas de personaggeandro em Viramundo, a
abordagem tedrica deste projeto congregou o edflodoritico literario Antonio Candido
(1918) emDialética da Malandragenacerca do primeiro malandro brasileiro, o estuelo d
Mikhail Bakhtin (1895-1975) enCultura Popular da Idade Média e Renascimergara
entendermos a origem do malandro, e outros antjgesauxiliaram na abordagem teérica.

Depois da abordagem teodrica, fez-se necesséaribeéstar os limites entre o
romance malandro e o romance picaresco, apontamto€gndido em seu estudo, perante
algumas semelhancas existentes entre os doissesti® ainda causam controvérsias entre a
critica literaria.

O tema da loucura foi tratado como uma possibieddd leitura enO Grande
Mentecaptoa qual, no final do livro o leitor chega a conclusi que ndo existe loucura, o
que existe € a possibilidade de soltar a imaginacée aventurar com Viramundo pelo seu
mundo.

Por fim, com a andlise do romance chegamos a Awlde que Viramundo tem
muito do malandro Leonardo, de Manuel Antonio dméita (1831-1861). Viramundo é um
malandro de nascenga e ndao por conveniéncia, salasdragens sdo ingénuas, como as de
uma crianga, € inteligente e ao mesmo tempo né®ssdy essa qualidade em seu beneficio,

por isso acaba sempre se dando mal.
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